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OBIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Pedepupyemoe nuccepraliMOHHOE MCCIIEIOBAHUE MTOCBALICHO U3Y-
YEHHWIO UHTEPIpETUpyIomend GpyHKInu (Gpa3eoqornaeckux eanHuIl (1a-
nee @E) ¢ KOMITIOHEHTOM-300HUMOM B S3BIKOBOM KapTHHE MUPA.

O0beKTOM HCCJIeA0BAHMSL BBICTYIIAIOT DPYCCKHE, AaHIJIMICKHE
U (panmy3ckue (Hpa3eosoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM. B nenom
npoaHanu3upoano 4500 ¢hpa3eoq0ru3mMOB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HHMOM,
u3 HuX pycckux — 1600, anrmuiickux — 1400 u ¢ppaniry3ckux — 1500.

IIpeameTom mccienoBaHMsA SBISIIOTCS BTOPUYHBIE, HHTEPIIPETH-
pyromue 3HaueHus U cMbiciabl OE ¢ komMnoHeHTOM-300HHMOM. Ilpu
3TOM IIOJ MHTepIpeTupyromuM, seieq 3a H.H. bonasipeBsiM, noHnMa-
eTcs 3HaYCHHE, KOTOPOE COIEPKHUT ONPEACICHHBIH HHTEPIPETUPYIO-
WA KOMIIOHEHT, OTPaKAIOUIMHA IO3MLMIO T'OBOPSAIIErO B BHIE €ro
MHEHUS Wiu onieHku (cM.: [bonmeiper 2011a]).

Iean HacrosIel IUCCEPTALIMM COCTOUT B BBISBIIEHUU MHTEpIIPE-
TUpYyIOIe GYHKIHH (Ppa3eosioTU3MOB C KOMIIOHEHTOM-300HAMOM
B SI3BIKOBOW KapTHHE MHpa Ha 0a3e ONMUCAHMS MX WHTEPIPETHPYIOMINX
3HAYeHUH, ONpeJeNeHUs] KOHIENTYabHOM OCHOBBI, KOTHHUTHUBHBIX
U S3BIKOBBIX MEXaHM3MOB (DOPMHUPOBAHUS 3THX 3HAYCHUI B KOHTEKCTE
PasHBIX KOHLENTYaJIbHO-TEMaTHIECKUX 001acTeH.

[locraBneHHast menb MCCIEAOBAaHUS MPEIIOIaraeT pelieHue clie-
OYIOUINX 3aay:

1. Paccmorpers ®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM Kak CpPEICTBO
BTOPUYHON HOMHUHAIIMKM B PaMKax OOINEH JIMHTBHCTHYECKOW TEOPHH
WHTEPIPETallu, ONpeAeNuTh UX MECTO M POJb B SI3BIKOBOM KapTHHE
MHpa.

2. TlpoaHann3upoBaTh KOHIENITYaANbHbIE OCHOBBI, KOTHHUTHBHBIE
U S3BIKOBBIE MEXaHU3MBI ()OPMHUPOBAHUS WHTEPIPETUPYIONUX 3HAYE-
Hui @E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM. BBIBUTH KOHIEOTYalbHO-
TeMaTU4ecKrue 00JacTH, Ha KOTOpPhIE MPOCLUPYETCS] WHTEPIPETUPYIO-
IIUH ITOTEHIINAJI 300HUMOB B cocTaBe OE.

3. OmpenenuTh TUNBI UHTEpIpETUpYyOMUX 3HaYeHnH PE ¢ xom-
MOHEHTOM-300HUMOM, peallM3yI0ie HHTEPIPETUPYIOMYIO (PYHKIHIO
SI3bIKa BO BCEX €€ MPOSBIICHUAX: OIIEHKA, KIIaCCU(UKAIINS, CETCKITHS.

4. BbISBUTH KOHIETITyaJbHbIE OCHOBBI U apTryMEHTHPOBATh TOMH-
HaHTHBIA MPUHLMUI HAMOHAJIBHON crneuuduku uHTepnperaunn OE
C KOMIIOHEHTOM-300HMMOM IOCPEACTBOM aHaJIN3a COLIMOKYJIBTYPHBIX
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KOTHUTHBHBIX JOMUHAHT B (POPMHUPOBaHUU (Ppa3eoIOrnIecKux UHTEp-
MPETUPYIOLINX 3HAYEHUH.

I'mnmoTe3a uccje0BaHUA 3aKI0YacTcd B TOM, 9TO 3HaueHnsI OE
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM SIBJISIFOTCS. IPOLYKTOM MHTEPIIPETUPYIOLICH
JESITeIbHOCTH YEJIOBEUECKOTO CO3HAHUS, Pe3yIbTaThl KOTOPOU (HUKCH-
PYIOTCS B A3BIKOBOM KapTHHE Mupa. O0pa30BaHNUE HHTEPIPETUPYIOLINX
3Ha4YeHUil Ha 0a3e yke CyLIECTBYIOLINX, 3a()MKCUPOBAHHBIX B SI3BIKO-
BOW (popMe 3HAHMH CBHUICTENHCTBYET 00 MX BTOPUYHOM CTaTyce U IO-
3BOJISIET MPEANOIOXKUTh HAIWYKME CBA3EH MEXIY Pa3sHBIMH KOHLENTY-
AIBHO-TEMAaTHYECKUMU OOJIACTSIMH, KOTOpBIE M CIy’KaT OCHOBAaHUEM
Ui GOPMHUPOBAHMS AaHHBIX 3HAUYEHWH. DTH 3HAHUS MOTYT 00JaJaTh
KyJIbTYPHO-HAIlHOHAJbHON  MapKHPOBAHHOCTBIO,  OOYCIIOBJICHHOM
BJIIMSIHUEM COLIMYMA U KyJBbTYPBI.

AKTYaJILHOCTh HCCJIeI0BAHUSI O0YCIIOBJIEHA €r0 CBA3BIO C KOT-
HUTHBHOM NapajurMoil Hay4YHOrO 3HAaHUS, KOTOpas MOJpa3yMeBacT
BBISIBJICHHE CIICHU(PHUKH WHTEPIPETUPYIOIIEH NesATeIbHOCTH YeoBeye-
CKOr'O0 CO3HaHHWs, OTPAKEHHON B MHTepnpeTupyromux 3HadeHusx OE
C KOMITOHEHTOM-300HUMOM. DJTO CBUAETEILCTBYET O HEOOXOAUMOCTH
paccmotpenust OF kak cpeacTBa BTOpHYHON MHTEpIIpETAllHU, CPOPMU-
POBAaHHOT'O B pe3yJbTaTe OIBITHOI'O B3aMMOICHCTBHUS 4eJIOBEKA C MU-
POM, a TaK)KE€ UX 3HAUCHHM C MO3ULUN aHTPOIOLEHTPU3MA.

g peanmuzaiiui MCCIeI0BaTeIbCKUX 3a/1a4 UCIOIb30BAINCH ClIe-
JYIOIIIMe MeTOAbI: KOHIENTYaIbHbBIN aHanu3, ananu3 aedununuii OF,
STUMOJIOTHYECKUH aHaIu3, KOTHUTHBHOE MOJAEIMPOBAaHHE, METOJ MO-
JIENTUPOBAHUS WHTEPIPETUPYIOIIETO MMOTEHIIMANA JEKCHUECKUX KaTero-
puii (Ha mpuMepe (pazeonoruzmos).

Teoperuueckoir 0a30i I HCCIIEAOBaHMUSA MOCITYXWIH PabOTHI
CJIEJYIOIIUX OTEYECTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUEHBIX, OIMUCHIBAIOIINX
S3BIKOBbIE €IUHHIIBI C TO3WIIUM B3aUMOCBSI3M SI3bIKa M KYJIBTYDBI,
a TaKkKe OTPaKCHMS 3HAHWU B A3BIKE, BKIIOYAs UX BTOPUUHYIO perpe-
3€HTAlMI0 B HHTepnpeTupyromux 3HaueHusix: H.J[. ApyTioHOBOM,
A.H. bapanosa u /1.0. Jlo6poBonsckoro, H.H. bonasipesa, B.B. Buno-
rpagoBa, E.C. Kyopskosoii, A.B. Kynuna, M.B. Hukurtuna, JL.A. Ila-
HaceHko, B.H. Tenus, A. BexOunxkoii, M. J[xoncona, /[x. Jlakodda,
P.U. ITaBunénuca u ap.

HayuyHass HOBM3HA HCCIIEJOBAaHHSA COCTOWT B ONHMCAaHWUU WHTEP-
npeTupyouei GyHKIUU U THIIOJOTHH WHTEPIPETUPYIOIINX 3HAUCHUH
®F ¢ KOMIIOHEHTOM-300HHMOM, BTOPUYHOT'O CTaTyCca UX MPOUCXOXKIE-
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Hus. MccienoBaHue MO3BOIWIO BIEPBBIE BBISIBUTH U ONKCATh KOHLEII-
TyaJbHbIE OCHOBBI, MEXaHU3Mbl M JTOMHHAHTHBIA MPUHUIUI (HOPMHPO-
BaHMsI MHTEPIIPETUPYIOMINX 3HaYeHUH (HPa3eosoru3MoB, KOTOPbIE CBU-
JETEIbCTBYIOT O CEJIEKTUBHOCTH HMHTEPHPETUPYIOLIEH AEATEIBbHOCTH
CO3HaHMs, OTPAXKEHHOH B SA3BIKOBOW KapTHHE MHpa B BHUJE KOTHUTHUB-
HBIX JOMHMHAHT. HOBBIM B MCCII€OBaHMM SIBIISIETCS BBIJCIIEHHE KOH-
LENTYyaJbHbIX CBS3€H, a TAKXKE MEPEUHS XapaKTEPUCTHK, 3HAHHUSI KOTO-
PBIX CIy»aT OCHOBOH IJisi (POPMHUPOBAHUS 3TUX CBS3E€H M, COOTBETCT-
BEHHO, UHTepmperupytomero noreHmuaia @OE ¢ xommoHeHTOM-
300HUMOM. OTMHCaHbI CIOCOOBI TpaHC(OpPMAITMN OJTHUX HHTEPIPETH-
PYIOIIUX 3HAYEHUH B JIpyrHe MOCPEACTBOM CMEHBI KOTHUTHBHBIX I0-
MUHAaHT.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTb HCCIICIOBAHUS 3aKIIOYACTCS B YI-
TyOJNeHUN TEOPETUYECKUX OCHOB (hPa3eoJIOTMH C MO3UIMHM KOTHUTHB-
HOW JMHTBUCTHKH, B YAaCTHOCTH, TEOPUH HHTEPIPETALMU U TEOPHH
KOTHUTUBHBIX JOMUHAHT, IMOCPEICTBOM BBISBICHUS MPHUHIIUIIOB U Me-
XaHU3MOB peanm3anuu uHTepnperupytomei ¢yaknmu OE ¢ xommo-
HEHTOM-300HHMOM H CIIOCOOOB MPOSIBICHUS UHTEPIIPETUPYIOLIECH TpH-
pOJIBI SA3BIKOBOW KapTWHBI Mupa. TeopeTnueckas 3HaYMMOCTh TaKKe
00ycJIOBIE€HA BBIBICHUEM KOTHUTHBHBIX MOJENCH, OTpaskaroIluX
B3aUMOJIEHCTBUE PAa3HBIX KOHLENTYaJIbHO-TEMAaTHUECKUX obOjacTeil Ha
ocHoBe 00mux auddepeHanbHpIX MPU3HAKOB, YTOYHEHUEM MIPUHIIU-
MIOB OPraHM3alUM SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpPaA C MO3ULMUHN €€ KOTHUTHUB-
HBIX JOMUHAHT U HHTEPIIPETUPYIOLINX 3JIEMEHTOB.

IIpakTHYeckasi 3HAYMMOCTb HACTOSIIEH JUCCepTallMd COCTOUT
B CHCTEMaTH3UPOBAHHOM PACCMOTPEHHWH WHTEPIPETUPYIOUINX 3Hade-
Huit OF ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM B KaueCTBE PE3YNIbTaTa BTOPUUHOM
WHTEpIIpETaliH, a TakXkKe B pa3paboTKe THIIOJOTHH HWHTEPIPETUPYIO-
HIMX 3HAYCHHH HA OCHOBE pealin3yeMoil MMHU (QyHKIHMH. Pe3ynbrars
MCCIIEIOBaHUSI MOTYT IPUMEHSATHLCS B IPENOAaBaHUN KypCOB JIEKCHUKO-
JIOTMH, KOTHUTUBHON CEMaHTHKH, CPAaBHUTEIBHOW THIIOJIOTUH SI3BIKOB,
NPy TIOATOTOBKE HAYYHO-KBAJIM(HUKAIMOHHBIX PabOT, COCTaBJICHUH
CJIOBapei, CIpaBOYHUKOB U y4eOHO-METOIUYECKUX MOCOOMH, a Takxke
B IIPAaKTHKE 00yUeHHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

Amnpobanus pe3yJIbTaTOB HCCIENOBAHHA HMMeEJa MECTO Ha Clie-
IYIOIUX HAYYHBIX M HAYYHO-TIPAKTH4ECKHX KoH(pepeHumsax: IX mex-
JQYHapOJIHOM KOHrpecce o KOrHUTUBHOHN nuHrBucTHKe (Himxnuit Hos-
ropoz, 2019), X MexIyHapoIHOM KOHIPECCEe IO KOTHHUTUBHOM JIMH-
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reuctuke (ExatepunOypr, 2020); MexayHapoaHoi KoH(epeHINH
«MexayHaponasli auanor: Bocrok — 3aman» (Ceru-Hukone, Make-
mouns, 2020); Bcepoccuiickoit Hay9HON KOH(EpPEHIIMH C MEXIyHa-
ponHbIM yuyacTueM «B3auMoneicTBHE MBICIUTEIBHBIX W SI3BIKOBBIX
ctpykryp: Cobpanue HayuHo# mikosely (Tam60B, 2020). Pe3ynbTathl
UCCIICIOBAHUS TaKKe OTPAKEHBI B TJ1aBe KOJUICKTMBHOM MOHOrpaduu
«KOrHnTHBHBIE NOMHMHAHTHI S3BIKOBOTO CO3HAHHS», B 5 CTAThiX, W3
KOTOpBIX 4 — B U3IaHUAX, pekomMeHaoBanHbeix BAK, B Tom uucne 1 —
B HAYYHOM >KypHaJle, UHAEKCUPYeMOM B SCOPUS.

Ha 3amuty BBIHOCSTCA ClleAyIOIIUE MOJI0KEHMS:

1. f3pikOBas KapTHHA MUpa KaK CHUCTEMa 3HAHWW O MHUpe, Mpel-
CTaBJICHHBIX B S3BIKOBON (popMe, BKIIFOUAET penpe3eHTUPYIOIINE U UH-
TEpIIpEeTUpYIOLINe eMeHThl. Dpa3eonoru3Mel OTHOCSITCA KO BTOPOMY
THUILY 3JIEMEHTOB, IOCKOJIbKY HHTEPIPETUPYIOT CYLIECTBYIOLIHE (U yXKe
BepOaIM30BaHHBIC) 3HAHUS O MUPE.

2. Crnemugpuka OF ¢ KOMIOHEHTOM-300HIMOM 3aKJIIOYAETCSI B TOM,
YTO OHU PEATU3YIOT MHTEPIIPETUPYIOIYIO (DYHKIMIO 33 CUET MePeoCMbIC-
JICHWs] 300HUMa B KOHTEKCTE JPYTHX KOHIENTYaIBHO-TEMATHUECKUX 00-
nacteil. OTo mepeocMbICIeHHe 00YCIOBICHO BO3MOKHOCTBIO YCTAHOBIIC-
HMSl KOHLENTYalbHBIX CBS3EH MeXmy OOBEKTaMH pa3HbIX oOnacteld Ha
OCHOBE CXOJICTBA UX AH(depeHINATbHBIX XapaKTePUCTHUK.

3. Untepnperupytonmii morteHnman ®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM
o0ecrieynBaeTcsi BOSMOKHOCTBIO YCTAHOBJICHHUSI MEXKOHLIENTYAIIbHBIX CBSI-
3eil MexIy OOJIaCThIO YKUBOTHBIN MUP, ¢ oqHOM CTOPOHBI, U TAKUMU
obnmactsimu, kak YEJIOBEK, APTED®AKT, HEXWBAA T[IPUPOJA,
PACTUTEJIbHBIN MUP, ABCTPAKTHOE IIOHSTUE, ¢ npyroit.

4. ®opmupoBaHue WHTEpHpeTHpyrmuX 3HadeHndt OFE ¢ kommo-
HEHTOM-300HMMOM OCHOBAaHO Ha ME€XaHM3Me KOHIENTyalbHOU JepuBa-
UM — TIOPO’KJCHUM HOBOTO CMbICNIa Ha 0Oa3e ucxomHoro 3HaHus. [Ipu
3TOM OCHOBaHUEM JJIsl KOHLIENTYalbHON IepPUBALIMM BBICTYIIAET HAJTMUHE
CXOKMX HPU3HAKOB Y HHTEPIPETUPYIOLIETO U HHTEPIPETUPYEMOTO 00B-
€KTOB. BrIsBIEeHHBIE NPH3HAKH TPEACTABISAIOT COOOM 3HAHMUSA Pa3HBIX
¢dopmaToB: mepuenuyuy, HaOMOJACHUs, (YHKIUH, 3KCIECPUEHIMATEHBIX
3¢ deKToB, ONepaOHANTBEHOTO OIbITA U ACCOLMATUBHOTO 3HAHMSI.

5. UnTepnperupytrone 3naverans OFE ¢ KOMIIOHEHTOM-300HIMOM
MOTYT HMMETh CEJICKTUBHBIN, KIACCUPHUIMPYIOMNN WIH OLEHOYHBIH
XapakTep B COOTBETCTBUH C TPEMsI OCHOBHBIMHU (DYHKLUSIMH MHTEpIpe-
TaIHH, YTO OIMPEIEISeT X OOILYIO TUIIOIOTHIO.
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6. B ocHoBe (opmupoBaHus MHTepnpeTHpylommx 3HauyeHnid OE
C KOMITOHEHTOM-300HUMOM JIe’KaT KOTHUTHBHBIE MEXaHHM3MBI MPoQu-
JTUPOBAHUS, KOHIENTYAIBHOTO CpaBHEHHs (aHAJIOTHH), MeTaQOpHI, Me-
TOHUMHMH ¥ METaQTOHUMUHM, TIO3BOJISIONINE HHTEPIIPETUPOBATH O0BEK-
THI C TIO3UIMH Pa3HOOOPa3HBIX Ka4eCTB: (PU3NUECKUX, aHATOMHYECKHX,
¢busnonornyeckux, (GYHKIUOHAIBHBIX, COLHUAIBHBIX, MCUXUYECKHUX,
MOpaJIbHBIX, & TAKKE S3bIKOBBIE MEXAHM3MbI: CEMaHTHYECKas IepuBa-
1M, BTOPUYHAsT HOMHHAIUS, COUETAEMOCTh 300HMMa C JIEKCHKOU, He
CBSI3aHHOH ¢ 0003HAYEHUEM >KUBOTHOTO, pealn3alys 300HUMOM (DyHK-
LY OTIPEIEIICHUS.

7. ®E ¢ KOMIIOHEHTOM-300HHMOM OTPaKAIOT KYJIbTYpHO-HALIHO-
HAIIBHYIO CleNM(UKY UHTEPIPETAINH, O0YCIOBICHHYIO JOMHUHAHTHBIM
NPUHIMIIOM OPTraHU3allMy HAIMOHAJIBHON SI3BIKOBOM KAapTHHBI MHpa,
KOTOpasi CTPYKTYpPHPOBaHA OTHOCHUTENIBHO COLMOKYJBTYPHBIX KOTHH-
TUBHBIX JOMUHAHT — 3HAUUMBIX JUIs IPECTaBUTEIEN KOHKPETHOrO Ha-
poJia 3HaHUH, BBICTYMAIOIIUX B KaYECTBE OPHUEHTHUPOB B MPOIIECCE A3bI-
KOBOW MHTEPHPETALUU.

B cooTBeTcTBHM € cofepKaHMEM pelIaeMbIX HCCIIE0BAaTENbCKUX
3ajay paboTa COCTOUT M3 BBEJACHUS, IBYX TJIaB, BHIBOJOB IO IJIaBaM,
3aKJIFOYEHUS], CIMCKA HCIIOIb30BAHHOW HAayYHOW JIUTEPATYypPHhl, CIIUCKA
WCIIOJIb30BaHHBIX CJIOBapeH, CIIMCKAa HCTOYHUKOB (haKTHIECKOTO MaTe-
puaa ¥ MpUI0KEHUS.

Bo BBeaennu o00CHOBBIBAaETCSI aKTYalbHOCTh UCCIICAOBAHMSA, OII-
peleNsoTes 1eTb, 3aa4i, OOBEKT, MPeIMeT, TUIIOTe3a U METOJbI HC-
CJIeJTOBaHMsI, OMUCHIBAETCS €ro TeopeTudeckas 0a3a, yKasbIBaeTCs Ha-
y4Hasi HOBH3HA, TEOPETUYECKasi M MPaKTHYeCKass 3HAYUMOCTh pabOTHl,
NPEACTABIISIIOTCS CBEACHUS 00 anpodanny pe3ysibTaToB UCCIIeI0BaHuU.
BBenenue Takxe COAepKUT MOJIOKEHUS, BRIHOCHMBIE Ha 3aIlINTY.

B I'imase I «TeopeTuueckue OCHOBBI MCCIEAOBAHUS UHTEPIPETH-
pytomield (QyHKuMM (Gpa3eoqOrHUECKUX EAWHHUL C KOMIIOHEHTOM-
300HUMOM) paccMaTpUBaeTcsl IpobiieMa MHTePIPETHPYIOLIETro Xapak-
Tepa S3BIKOBOW KapTHHBI MUpA, BKIOYAONIed (pazeooruio, TPaHul]
omnpenesneHus (ppa3eonoruu, BhISIBISIOTCS (YHKIHMS U THIIBI 300HUMOB
B cocTaBe (hpa3eosoru3MoB, JaeTCsl TeOpeTHUIECKoe 00OCHOBaHUE WH-
Tepuperupyrouiero xapakrepa ®E ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM.

B I'nawe Il «Peanuzanus uHTeprperupyromieii ¢pynkuuu Gpaseo-
JIOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM-300HHMMOM) pPacCMaTpUBAIOTCS KOHLIENTY-
aJIbHBIE OCHOBBI, KOTHUTHUBHBIE U S3bIKOBBIE MEXaHU3MBI (pOpPMHUpPOBa-
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HUS HHTEpPIpEeTHpYOMUX 3HaueHni OF ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM Ha
npuMepe B3aUMOACHCTBHSA KOHIIETITYalbHO-TEMaTHUECKOW 00macTu
JKUBOTHBIN MUP ¢ npyruvu oomactamu: YEJIOBEK, APTEDAKT,
HEXWBAS ITIPUPOJIA, PACTUTEJIBHBII MUP, ABCTPAKTHOE
ITOHATHE. OnuchIBatoTCs THUIBI HHTEPIPETUPYOMUX 3HaueHul OF
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, a TaKKe 0OOCHOBBIBAETCS POJIb UHTEPIIPETHU-
pyrowe GpyHkimu (Gpazeonorn3MoB B JOMUHAHTHOM IPHHLMIIE OPraHH-
3alUM SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpPA. JlJIs peleHus NEeHTPaIbHbBIX UCCIIEN0BA-
TEJICKUX 337a4 IPUMEHSIETCS. MOJCIMPOBAHUE UHTEPIIPETUPYIOLLETO I10-
TEHIMAJIA 3BIKOBBIX EVHUI] ¥ KOTHUTUBHOE MOZACINPOBAHUE.

B 3akuarouennu noAaBoATCS UTOTH MPOBEAEHHOTO UCCIIEIOBAHMUA,
M3JIaratoTCsl €ro OCHOBHBIE PE3YJIbTATHI.

B IlpwiokeHnn npencTaBieHbl CBOAHbIE TaONHIBI MHTEPHPETH-
pyromero noreHnuana @E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM OTHOCHUTEIBHO
aHATM3UPYEMBIX KOHIETITYyaTbHO-TEMaTHIECKUX 00JIaCTeH.

OCHOBHOE COJEPKAHME PABOTDBI

PaccmoTrpenue OF B pamkax KOTHUTUBHOIO MOAXO0Ja Mperoiara-
€T UCCIIEJJOBAHNE KOHIENTYAIbHBIX OCHOB UX BO3HHUKHOBEHUS U UX PO-
U B S3bIKOBOM KapTHMHE MHUpa KaK ONpPENEJICHHOM CUCTeME 3HaHWil.
B wactHOCTH, B nuccepraimu ycrtaHoBieHO, yTo DE BBIMOMHAIOT WH-
TEPIPETUPYIOLIYIO0 (GYHKIUIO, T.€. OTPAKAIOT PAa3IUUHBIE CIIOCOOBI HH-
TepHnpeTali OHTOJIOTHH MHUpa, C OAHON CTOPOHBI, 1 3aKOHOMEPHOCTH
€ro MHTEePIPETUPYIOIIETO MO3HAHUS — C APYTOM.

[lon muTepnperanueii B padore, Beinen 3a H.H. BonnsipeBsiM, mo-
HUMAETCs «IO3HaBaTeNbHAA aKTHBHOCTh OTAEIBHOIO WHAMBH[A, pac-
KpBIBAIOIIasi B CBOMX pe3yjIbTaTax ero CyObeKTHBHOE TOHUMaHUE 00b-
exta unTeprnperauun» [bonaeipeB 2010: 51], koTopas B TO ke Bpems
MMeeT KOJUIGKTHBHBIH XapakTep, M30upasi CBOUM OOBEKTOM «3HAHHMS
0 MHpe, TO, KaKk OH PENpPE3CHTUPOBAH B KOJUIEKTUBHOM CO3HaHMM» [boin-
meipeB 2012: 86]. CremoBaTensHO, peaqm3ys HHTEPIPETHPYIOIIYIO
¢GyHKUIMIO, (pazeosoru3Mbl OJHOBPEMEHHO OTPAaXKalOT COAEp)KaHHE
KOHIIENTYaJIbHOM CUCTEMBI OTJEJIBHOTO YEJIOBEKA U KapTUHBI MHpa Lie-
JIOTO HapoJAa B paMKax S3bIKOBOW KapTUHBI MUpA.

®pazeonorn3Mel MPEACTABISAIOT COOON pe3ynbTaT KOHIENTYyalb-
HOW JlepuBallMH, KOTOpas ONpEAeNseTcs] KaK «KOTHUTUBHBIA NPOLECC,
o0ecreyrBaloOUINi MOSIBICHHE HOBOW CTPYKTYPHI 3HAHHA B KOHLIENTY-
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aNbHOM CHCTEME YeJIOBEKa Ha OCHOBE YK€ CYLIECTBYIOUIMX KOHLIENITOB
Y KOHLIENTYalbHBIX CTPYKTYyp» [baduna 2009]. KonuenrtyanbHas nepu-
BaIMsl IIPEAIIOJIaraeT UCIOIb30BAHUE CIIEIYIOINX KOTHUTHBHBIX MeXa-
HHU3MOB, KOTOpble (hopMupyIOT HHTeprperupyromue 3HaueHus: DE:
npoUIUpOBaHUE, KOHIENTYalbHOE CpaBHEHUE (aHaorus), Metadopa,
METOHUMUS U METa()TOHUMUSL.

KorHuTtuBHBIE MEXaHU3MBl PEAIN3YIOTCA B S3bIKE IIOCPEACTBOM
SI3BIKOBBIX MEXaHU3MOB. BTOPUYHOW HOMHHAIIMM, CEMaHTHYECKOU me-
pHBALIMH, COUECTAEMOCTH 300HUMA C SAMHUIICH, HE OTHOCALICHCS K 000-
3HA4YCHUIO KUBOTHOI'O, BBIIOJHEHHUS 300HUMOM (DYHKIMHU OIpenaene-
HUs. BTOopu4Hasi HOMMHAIUS 3aKJTIOYAETCSl B «HCIOJIB30BAaHUM YXKe
MUMCIOIUXCS B SA3bIKE HOMUHATUBHBIX CPEJICTB B HOBOH ISl HUX (DYHK-
uu HapedeHus» [Temus 1977]. CemanTuyeckasi AepuBaius — 3TO
MPOLIECC PACIIMPEHHS CEMAaHTHYECKOI0 MOTEHIHMAaja S3bIKOBOM €ANHU-
Bl 32 CYET MPOW3BOAHBIX 3HaueHUH. CoyeTaeMOCTh 300HMMA C eAU-
HMIEeH, He OTHOCsSIIIelcA K 0003HAYEHH IO JKUBOTHOT'0, aKTyaJIU3UpY-
€T SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUE 3HAHUS O CBA3AX MEXAY Pa3IMYHBIMHU KOH-
HENTyaJbHO-TEMATUYECKUMHI OOJIACTSIMU. BbInoJiHeHHe 300HHUMOM
(yHKIHMM onpeneseHHsT aKLEHTHUPYET COOTBETCTRYIOIIYIO XapaKTepu-
CTHKY HHTEPIIPETUPYEMOH CYLIHOCTH, 0OO3HAYEHHOH OIpeAesieMbIM
CJIOBOM.

CrniocobHocts OE dopmupoBarscsi Ha 0aze yxke CyNIECTBYIONIHX
U BepOAJM30BAHHBIX 3HAHMWH MO3BOJIIET UM OTpaKaTb MUPOBHUIEHHE
u muporonnManue Hapoma (B.H. Temms, A.M. babxun, B.I'. I'axk,
H.M. Illanckuii, B.A. MacnoBa). ®pazeonorust (UKCHUPYET OMBIT
B3aMMOJICHCTBHUS YeIOBEKa C JICHCTBUTEIBLHOCTHIO B (hopMe SI3bIKA, SIB-
JSSICh BasKHEHIIEeH 4acTbio SI3BIKOBOW KapTHHBI MHpPA: «IIPOBOIHUKOM
B KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO CIYXHT caMm o0pa3 ¢pazeonorn3ma — oH
«OynuT» B CO3HAHUHM CMBICIBI, AaCCOLMAIIMU, YCTAHOBKH KYJIBTYPHI,
U CBS3b C 3TUMHM KYJbTYPHBIMU CMBICJIAMH OCYILIECTBISIOT KOMIIOHEH-
THI (ppazeonornyeckux oopazosy» [Kosmosa 2007].

Komnonent-300uuM B coctae DF mnepepaer Takxke KyJIbTypHO-
HAIlMOHAJBHYIO CHEUU(HKY S3bIKOBOM KapTHHBI Mupa. O0o3HaueHHs
JKUBOTHBIX «IIPSIMO MJIM KOCBEHHO, Yepe3 MX KyJIbTYpHbIE KOHHOTALIUH,
CBSA3aHBI C J[yXOBHOW M MaTepHalbHOW KynbTypoil Hapoma» [Temus
1993: 313]. VmorpebieHue 300HUMa B KadecTBe (Ppa3eooruyecKoro
KOMIIOHEHTa CBMJCTENbCTBYET 00 OIbITe B3aMMOJCHCTBUS JIIOJEH
C OIpEJENICHHBIM XUBOTHBIM, O BII€YATJICHUH, IPOU3BOJAUMOM Ha HUX
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TE€M WJIM HHBIM NPHU3HAKOM >KHBOTHOTO W 00 OTHOLIEHWH K pa3HbIM
¢parMeHTaM MHUpA, HHTEPHPETHPYEMBIM C MOMOIIBIO XapaKTEPHCTUK
JKUBOTHOTO Mupa. Takum obOpazom, ®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HHMOM
OTPakaroT B TOM YHCJIE IIEHHOCTHYIO CHCTEMY YEIIOBEKa.

dakT oOpazoBaHus (¢pazeosoruiMa ¢ KOMIIOHCHTOM-300HUMOM
MIPH TIEPEOCMBICIIEHUH TPU3HAKa 00HEKTa, OTHOCSIIETOCS K KOHIENTY-
anpHO-TeMaTHueckoit obmactn JKUBOTHBIM MUP, ckBo3b mpusmy
3HaHUSA 00 00BEKTe IPYroil OOJNACTH MO3BOJIWII MPEANOJI0KHUTH, YTO
uHTepnperupytomue 3HadyeHuss OE QopMmupyroTcs npu BBIIBICHUH
MEXXKOHIIETITYaIbHBIX CBs3eil. Takue CBS3M BO3HHMKAIOT Mpu OOHapY-
JKEHUH aHaJIOTMU MPU3HAKOB Yy HHTEPIPETHPYIOLMIET0 W HUHTEPIPETHU-
pyemoro o0bekToB. [Ipu 3TOM 3HaHME 00 MHTEpHPETHPYIOIIEM MNpHU-
3HAKe SBIISETCS MCXOIHBIM 10 OTHOIICHHUIO K 3HAHUIO 00 MHTEPIIPETH-
pyeMOM TpH3HAKE, BHICTYMAIOIIEM B KadecTBe ero aepuBarta. HBIMU
CJIOBaMH, MCXOJHOE 3HAHHWE CTAHOBUTCS KOHLENTYAJIBHONW OCHOBOM
(hOpMUPOBAHUS HHTEPIPETHPYIOMIETO 3HAUCHUS.

B mmccepranmm mcnonmp3yercs KiaccH(UKanus 3HAHUNA Pa3HBIX
¢bopMaToB B 3aBUCHMOCTH OT CHOCO0a MX TOJYYEHHs], MPeIoKeHHAs
JI.A. ITanaceHko:

— ¢opmaT mepuenuumu (3PUTENBHOHN, CIyXOBOH, OOOHATENHHOM,
ocCsI3aTeNbHOM, BKYCOBO) MPEICTABISET MPU3HAKH, 3HAHNUE O KOTOPBIX
TIOSIBIIIETCS B PE3YJIBTATE BOCIIPUSITHS OpTaHAMH YYBCTB,;

— ¢opMaT HAOJIOJEHUsI BKIIOYACT B ce0s 3HAHHWE O MPHU3HAKAX,
(hopMUpPYEMBIX B pe3yJibTaTe HAOJIOICHHS 3a MIOBEJICHUEM KUBOTHBIX;

— ¢opMaT IKcHepUeHUIMANbHBIX 3 eKTOB NpeaIonaracT 3Ha-
HUE TPU3HAKOB, OCHOBAaHHBIX HA OIIEHKE HETATUBHBIX IOCIEICTBUI
B3aMMOJICWCTBUS C )KUBOTHBIMH;

— ¢opMaT onepanMOHAIBLHOIO OMBITA MOApPA3yMEBaeT MpU3HA-
KM, 3BHAHUEC O KOTOPBIX ABJIACTCA PE3YyJIbTATOM HpaKTquCKOﬁ JACATCIIb-
HOCTH YeJIOBEKa C MPUBJICYEHNUEM KUBOTHBIX;

— (opmart pyHKIMH TpEACTaBIACT COOOH 3HAaHNE PU3HAKA yTH-
JUTAPHOTO HAa3HAYCHHS KUBOTHOTO;

— accouMaTHBHBIN (popMaT OXBaTHIBAET MPU3HAKK, OCHOBAHHBIC
Ha TEKCTOBOM HJIM CUMBOJILHOM 3HAHWH O KUBOTHOM B TOW WIJIM MHOU
kyneType [[Tanacenko 20146: 132-137].

PesynpTaThl uccnenoBaHusl MOKAa3ald, YTO HHTEPIPETHPYIOLIHE
3Ha4eHUs (HPa3eoOru3MOB C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM (OPMHPYIOTCS
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Ha OCHOBE KOHLENTYaJbHBIX CBS3€H MeXIy OOBEKTaMH KOHUENTYallb-
HO-TeMaTHueckoii o6mactu XMBOTHBIA MUP u o6bexramm cie-
ayroumx obnacreit: UEJIOBEK, APTEDAKT, HEXKUBAS TIPUPO-
JIA, PACTUTEJIbHBI MUP, ABCTPAKTHOE ITOHATUE.

AHTpOIIOLIEHTPUYECKAs MO3MULHUS MPH UHTEPIpEeTalui MHUpa 00y-
CJIOBJIUBACT TaKyl0 OCOOEHHOCTb HHTEPIPETUPYIOIIETO IOTEHIMAA
OF ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, KaK 4yacTas OpHeHTauus Ha HauOoiee
3HAYMMYIO0 Ui HMHTEepHpeTaropa KOHLENTYyalbHO-TEMaTHYECKylo 00-
nactb — UEJIOBEK. MHTepnperanyuy noaBepraroTcsl MpakTUYECKH BCe
XapaKTePUCTHKY YeJIOBEKAa U BAJBI €T0 KU3HEACATCIBHOCTH: BHEIIHUN
BUJ, (QU3MYeCKHe KauecTBa, MOpAIbHBIE KaueCTBa, Pas3IiYHOro poja
COCTOSIHUSI, COIMAJIbHbIC OTHOLICHUS, CIIOCOOHOCTH, YKM3HEHHO BaX-
HBIE TIPOIECCHI, COOBITHSL.

®pa3eonoru3Msl ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM ONPENENSAIOT BCE CO-
CTaBISIONIME BHEIIHETO BHJA YesloBeKa: olllee BIEYaTICHUE O BHEII-
HOCTH, CTPOEHHE Tella, YacTH Tela, YepThl JHIA, YUCTOIUIOTHOCTh, MU-
MUKy, MaHEPY OAEBAaThCs, IPHUYECKY. XapaKTePHUCTUKA JAHHBIX acIeK-
TOB CBsI3aHa CO 3HAHUAMHU (POPMATOB 3PUTENBHON MepLenuuu (pyc. Je-
6eounas wes, auri. (as) plump as a partridge, ¢p. plate comme une
limande), nabronenus (pyc. epsasnulil Kaxk ceunbs, auri. to be a regular
little pig, ¢p. sale comme un cochon), skcriepuenIMaTbHBIX 3P HEKTOB
(pyc. xopoea owesana, amrn. look like something the cat
brought/dragged in, ¢p. avoir joué¢ avec le chat) u accouuarusaOTO
dopmara (pyc. kosa 6 capagane, auri. a hog in armour, ¢p. aller
comme un tablier a une vache). TIpu 3TOM KOHIENTYaJBLHONH OCHOBOM
¢dbopmupoBaHus nHTEepHpeTupytomero 3HaueHus OE moxer crate He
TOJIbKO €IMHUYHOE 3HAHUE, HO M COUYETaHHE 3HAHWUI HECKOJBbKHX (op-
MaTOB, OJTHO M3 KOTOPBIX SBJISETCS BEAYIIUM, a IPyrHe — BCIOMOTa-
tenpHbIMU: aHr. butterfly perfections (mepuemnims + naOnronenue +
aKcrepueHiys), Gp. avoir mangé du singe en nourrice (mepuemiust +
9KCIIEPUCHITHS).

KavecTBa >KMBOTHBIX HWCIIOJB3YIOTCS JJIsl ONpeiesieHus] (Qu3mnde-
CKHX MPU3HAKOB YEJIOBEKA: 3ByKa, KHHETHKH, BO3pacTa, CHibl. B kaue-
CTBE KOHIENTYaJbHOH OCHOBBI (POPMHUPOBAHHS WHTEPIPETUPYIOIINX
3HaueHn OF ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, XapaKTePU3YIOMNX (pU3nuIe-
CKHE KauecTBa, BBICTYNAIOT 3HAHUS (JOPMATOB CIIYXOBOHW MEPIEIIUH
(pyc. pesemw Oenyeoi, anra. in a bull voice, ¢p. avoir le gosier d’un
rossignol), mabnronenus (pyc. noazmu kax yaumxa, auri. to snore like
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a pig in the sun, ¢p. crier comme un cochon qu’on égorge), oneparyo-
HaJIbHOTO OTbITa (PYC. cunbHblil Kaxk Ovik, aHri. (as) strong as a horse,
¢dp. c’est un taureau), a takke accoruaTUBHOTO (hopmarta (pyc. Kax
cnon 6 nocyouou aaeke, auri. like an elephant in a china shop,
¢p. comme | ¢éléphant dans le magasin de porcelaine).

®OE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM OINpPEAEISIOT XapakTep, IMOBeje-
HHE, TIOCTYIIKM 4YeloBeka. [Ipu MHTeprperanny MOpalbHBIX KadyecTB
3aJIeWCTBYIOTCS 3HAHUA (OPMATOB TAaKTWIILHOW MEpUENINH, COUYeTaro-
HIMeCsl C acCOLMATUBHBIM 3HAaHUEM (pyC. Komouuil Kax e, aHril.
(as) slippery as an eel, ¢p. glissant comme une anguille), nabmroaerns
(pyc. beacamsv kax kpwvicvl ¢ monywezo xopabas, anri. like a deer in
the headlights, ¢p. retomber comme un chat sur ses pattes), skcrepu-
SHIHATBHBIX 3Q(DeKTOB (pyC. nycmums Ko3zia 6 020pod, anri. to throw
smb. to the wolves, ¢p. donner sa téte a un lion).

C nomompio ($ppazeosoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM HHTEp-
NPETUPYIOTCSl Pa3UYHBIE COCTOSHHS dYeloBeka: olmiee (uzndeckoe
cocTOsTHHE, 00e3HH (BKIIOYasi CHMITOMATUKY W TIPOTHO3), COCTOSTHUE
OIbAHCHUSA, MATCPHUAJILHOC COCTOSAHUEC, OTHOIICHHEC K 60FaTCTBy Kak
K MaTepHajJbHOMY COCTOSHHIO, 3MOIMOHAIBHOE W ITICHXHYECKOE CO-
crostHus. [Ipu 3TOM HCHONB3YIOTCS 3HAHUS TaKUX (POPMATOB, KaK 3pH-
TenabHas nepuenuus (pyc. Hanumbcs 00 3eleH020 3Mus, aHTIL
to see pink elephants, ¢p. voir voler des éléphants roses), Habmonenne
(pyc. kax nowads nenooxosannas, auri. like a cat on hot bricks, ¢p.
étre malade comme un chien), skcnepuentmanbubie 3¢GdexTor (pyc.
Kowiku Ha dyute ckpe6ym, auri. t0 have Kittens, ¢p. avoir des oursins
dans les poches), oneparmonansueiii onsIT (Gp. mettre la poule au pot),
accouuaTuBHblii popmat (pyc. 6 copre nmemyx 3acen, auri. to have
afrog in one's throat, ¢p. avoir le chat dans la gorge).

®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM OTPaXKalOT PE3yJIbTaThl UHTEPIIPE-
Tallu¥ COIHMAJBHBIX OTHOIICHUI: poja JESTeNbHOCTH, OTHOIICHUS
K paboTe, OmbITa, CEMbH M CEMEHHBIX OTHOIICHWH, OTHOLICHUH C OK-
pyxaromumu. VHTEpnpeTupyromue 3Ha4eHus $ppazeooru3mMoB Qop-
MHPYIOTCS Ha OCHOBE MPU3HAKOB CIEAYIOMNX (POPMATOB: 3PHTEIHHOI
nepuenimu (pyc. 6enas eopoua, anrin. a boiled lobster, ¢p. un chat
fourré), nabmoznenus (pyc. soaubu 3axounst, anrit. dog eat dog, dp. étre
loup avec les loups), sxcriepreHIHanbHBIX d3PPEKTOB (pycC. akyrsl nepa,
anri. a loan shark, ¢p. avoir vu le loup), dbynkuu (pyc. noocaouas
ymxka, anra. a decoy duck, ¢p. se faire relier en veau), onepanuonas-
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HOTO ombITa (pyc. cmpensinbiil sopobetl, anri. a snake in smb. bosom,
¢p. un cheval de trompette), accounaruBHoro 3Hauus (pyc. Kiy6oK
smet, auri. a nest of wasps, ¢p. un panier des crabes).

®pazeonorn3Mel ¢ KOMIIOHCHTOM-300HHMOM XapaKTepU3YIOT WH-
TeJJIeKTyalbHble, (QU3nuecKre/(pU3noaornuecKiue CrnocoOHOCTH Yemo-
Beka. KonmenryanpHON ocHOBOil ®PE, 0003HauUaromiux CrocoOHOCTH,
CITyXaT 3HaHMS (HOPMATOB 3PUTEIHHOM IEPLEIINH, CONPSHKEHHbBIE CO
3HAHWSIMHU acCOIMATHBHOTO (hopmara (pyc. doxodum kax 00 sicupaga,
anri. to have a memory like an elephant, ¢p. une téte d’oiseau), na-
omronenust (pyc. crenoil kax kpom, aHri. t0 have an eagle eye, ¢p.
avoir des yeux de lynx).

HNutepnperanus ¢ noMoibo OE ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM KU3-
HEHHO BaXHBIX JUISl YEJIOBEKa MPOLECCOB M UX COCTABIISIOIINX IPOSB-
JSIeTCS, TPEXIE BCEro, MPH XapaKTepHCTHKE CHAa M IpUeMa ITHIIH.
B kauecTBe KOHIENTYaJdbHOH OCHOBBI ()OPMHPOBaHHSI HHTEPIIPETH-
PYIOIIMX 3HAYCHUH TPUBIICKAIOTCS 3HAHUS opMaTa HaOIoAeHUS (pYyC.
eopobvunblli con, auri. to sleep like a dog, ¢p. dormir comme une
marmotte) u acconmatuBHOTO (hopmara (pyc. 1osums oxyHeti, aHri. to
suck/sup the monkey, dbp. charmer les puces).

OFE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM OTPAKal0T pe3yabTaT UHTEPIpPETa-
UM COOBITHI B >KU3HH YEJOBEKa, CAMBIMH 3HAUUMBIMU H3 KOTOPBIX
SIBJISIIOTCS 3a4aThe, POXKICHUE, POIIECC KU3HU U cMepTh. K KoHIenTy-
QJIBHOI OCHOBE ()OPMUPOBAHMS MHTEPIPETUPYIONINX 3HAYCHHH, XapakK-
TEPU3YIOIIUX JaHHbIE COOBITUS, OTHOCSTCS 3HaHUS (opmaroB HalIO-
nenust (pyc. nrooumucs kax Kpoauku, anri. to breed like rabbits, ¢p.
avoir une vie de chat), omepanmonanstoro omeita (amra. to kill a
rabbit) u acconnarusroro dopmara (pyc. notimames 60pobwIUKA, AHTIL.
to have a bat in the cave, ¢p. attendre la cigogne).

HekoTopbie ¢pa3eonorn3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM MOTYT
XapaKTepU30BaTh JIMIIb TPEICTABUTEIICH ONMPEAETICHHOT0 M0, TaK KaKk
B Ka4eCTBE KOHIENTYAJIbHOH OCHOBBHI BBHIOMPAETCS 3HAHUE O TIOJIOBOM
WIA TEeHJEpPHOM TIpu3Hake. MHTepnpeTtanus 06a3upyercsd Ha 3HAHUAX
(GopMaToB 3pHUTENBHOW mepuenuuu (pyc. Kowka Opanas), CIyXOBOW
nepueniuu (pyc. Kyoaxmams Kak Kypuya, auri. a hen party, ¢p. une
féte des poules), mabmromenus (pyc. ceéunve 8 nOOPYHCKU 200UMCH,
anri. a Silly cow, ¢p. une vache laitéere) u accormarmaoro opmara
(pyc. ceunvs Ha avidicax, anri. a tame cat, gpp. une oie blanche).
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®pa3eon0ru3Mbel ¢ KOMIOHEHTOM-300HUIMOM ONPEAEISIOT 00bEK-
THI KOHLENTyalbHO-TeMaTtndeckoil oonactu APTEDAKT: ctpourens-
Hble KOHCTPYKIIMH, B TOM YHCIIE JKHIIBIC M pabodne TOMeIIeH s, QyHK-
[IMOHAIBHBIC TUIONIAJKK, a TAaK)KEe TPAHCHOPTHBIE CPENCTBA, OICIKIY
1 00yBb, €1y U HaNUTKHU, MeOesb U ap. MHTepnpeTupyromue 3HaueHusI
@E, xapakrepu3yromux apredakTbl, OCHOBaHBI Ha 3HAHUAX (OpMaToB
nepueniuu (pyc. pakosas wetika, auri. a pony glass, ¢p. un pied de
cochon), Habmoaenus (pyc. kKowauui 2opodok, anri. a duck cloth, ¢p.
un nid d’aigle), skcnepueHimansHbIX 3hHEKToB (PyC. s0aUbE 102060,
anri1. a hair of the dog, ¢p. un bec papillon), byakimu (pyc. soponui
kmos, anri. a cow with the iron tail, ¢p. une vache a eau), oneparmo-
HAJILHOTO OMbITa (pyc. pabouas rowaoxa, aHri. a sitting duck, ¢p. une
5-chevaux) u acconuaruBaoro dopmara (pyc. Kowauuii 20p00oK, aHTII.
a water monkey, ¢p. un lait de la vache noire).

®pazeonorn3mMpl ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM OTPaXKAIOT Pe3yJIbTaThl
uHTEepnpeTanun 00bekToB u sBinenuin oomactu HEXXUBAS ITPUPO/A:
TEMITEpaTypbl BO3yXa, OCAJKOB M APYTHX MPHUPOIHBIX SBICHUMH, JAHI-
mradTa, AParolieHHBIX M TONYAparoleHHbIX KamHed. KoHnentyanbHOI
OCHOBOH (hOPMHPOBAaHUS HMHTEPIPETUPYIOIINX 3HAUCHUM, XapaKTepu-
3yIOIIMX JaHHYI0 OOJIaCTh, CTAHOBSTCS 3HAHMS CIEAYIONMX (OpMaToB:
3PUTENTHHON WM CIyXOBOH mepuentuu (pyc. benvie myxu, auri. a bull’s
eye stone, ¢p. un tambour des escargots), HabroaeHuUs (pyc. K03bs MPo-
na, aari. a cow trail, ¢p. un plancher des vaches), skcriepueHIHATBEHBIX
adexroB (pyc. sonku mepsnym, auri. a lovely weather for ducks, ¢p. un
froid de loup), oneparonanbHOrO OMbITa (pyC. cobauuili X000, aHri. a
three-dog night, ¢p. il fait le vent a décorner les boeufs) i acconmarusHo-
ro ¢opmara (pyc. uepuwiii dpaxon, anrit. an old woman is picking her
geese, ¢p. il fait vache).

INocpenctBom peanuzanuu cBoeil MHTEpIpeTupyrommei gynkipm OF
C KOMIIOHEHTOM-300HHMOM XapakTepu3yloT o0bekTsl obmactu PACTU-
TEJIbHBIN MUP ¢ TIO3UIINH X BHEIIHETO BUIA, MTUTATEILHEIX, TOKCHYE-
CKHX, TIeIeOHBIX U (PM3HOJIOTHYECKHX CBOICTB. MIHTEeprpeTnpytoiye 3Ha-
YeHHs B paMKax JaHHOW oOnactu GopMupyroTes Ha 6ase 3HaHuil hopmara
3puTeNbHON nepuenuun (pyc. konckui 36, anri. a flamingo flower, ¢p.
des bois de cerf), skcnepreHimansHbIX 3 GeEKTOB (PyC. Kowiaubs mama,
arri. a fly agaric, gp. une menthe a chat), dbyukrmu (pyc. xkowauuii ko-
eompb, aHrJ1. a cat’s claw, ¢p. une griffe de chat).
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®pa3eon0ru3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM-300HIMOM ONPEAETISIOT KOHIIETI-
TyanpHO-TeMatnieckyro obnacte ABCTPAKTHOE ITOHATHE, koto-
pasi BKJIIO9aeT B ceOs MOHATHS KOJIMYEeCTBa, Ka4eCcTBa, MepPhI U CTETICHH,
TTOJIOKEHUS/TIEPEMEIIICHUS] B TIPOCTPAHCTBE, BpPEMEHH, o0Opasa IeHcT-
BUst, popM meprenuui. K KoHIenTyanrsHpIM OCHOBaM (pOPMUPOBAHHUS HH-
TEPIPETUPYIONHIX 3HAYCHUH, XapaKTEPUIYIONINX a0CTPaKTHBIE TTOHSTHSL,
OTHOCSITCSl 3HaHUS CIEAYIONMX (opMaroB: Meplenun (pyc. 8usxicams
kax ceunvs, anri. (as) red as a lobster, ¢p. crier comme un putois), Ha-
omonenust (pyc. komom xamamucs, anri. like a bat out of the hell, ¢p.
faire 'ours en cage), oyHkmu (pyc. mpyoumscsa Kax nyeikda, aori. 10
work like a beaver, ¢p. travailler comme un cheval), sxcniepuentmanbHbIX
addexToB (pyc. sosik en, anri. (as) Cross as a bear, ¢p. avoir les abeilles),
OTIEPAIIMOHAILHOTO OMBITA (PYC. delicmayem KaK KpacHds mpanka Ha Obl-
Ka, aHrII. NO room to swing a cat, ¢p. n‘étre pas bon a jeter aux chiens),
accoratuBHOro (hopmara (pyc. xozda copoxa nobeneem, amria. Wild
horses couldn't drag smb., ¢p. des papillons noirs).

WNurtepnperupyromue 3HaueHuss OE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM
q)OpMI/Ipy}OTCH C IIOMOIIBIO KOTHUTHBHBIX MCXaHU3MOB, ITO3BOJIAIOIINX
MHTEPIPETUPOBATh OOBEKTHI ¢ TO3UIMH Pa3HOOOPA3HBIX KauecTB: (u-
3UYECKNX, aHATOMHYECKUX, (PU3UOIOTHUECKUX, (HYHKIIMOHAIBHBIX, CO-
[IUATBHBIX, TICHXUYECKUX, MOPAIBHBIX.

MHoroo0pasue MeKXKOHICNTYaIbHBIX CBSI3¢H M KOHIICNTYaJlbHbIX
OCHOB 00YyCIIOBIIMBAaET Pa3HOILUIAHOBOCTh KOTHUTUBHBIX MoOJeNel Gop-
MHUPOBaHUSl HMHTEPIPETHPYIOIUX 3HaueHnH PE ¢ KOMIOHEHTOM-
300HUMOM. [IpoBeseHHOE UCCeOBaHUE TO3BOJUIIO 3aKIIOYUTh, YTO
YHHUBEPCAIbHBIM KOTHUTHBHBIM MEXaHHU3MOM 00pa3oBaHus (pa3eosio-
TU3MOB SIBIIIETCSl MPO(QHUIUPOBAHUE, B PE3YyIbTaTe KOTOPOTO BBIIEIIS-
I0TCsl HamOoJee aKkTyalbHbIe MpU3HaKu 00bekToB obnactu KUBOT-
HbIIA MUP ju1s1 MX MOC/IEIyIOMIET0 IPOSIUPOBAHHS Ha 00BEKTHI IPYTHX
obnacreit. Hampumep, y xonmentoB JIEB, LION wacro Beimemstorcs
crnenyrone npoduin: 1) BBICOKHH CTaTyC B 3KOCHCTEME, 2) CIOCO0-
HOCTB TIPEACTABIIATH YIPO3y I JKU3HM, 3) CMENOCTh, 4) MOoTpeOHOCTH
B 00JIBLIOM KoJMYecTBe MUIIM. [Ipy 3TOM OCHOBOW MHTEPIpPETHPYIOLIE-
IO 3HaYCHUs] CTAHOBUTCA, KaK MPaBUIIO, TOJIBKO OJHA U3 OCHOBHBIX OT-
JIMYHUTETBHBIX XapaKTEPUCTHK KUBOTHOTO: pyc. céemckutl nes (1), nveu-
Hoe cepoye (3), reunasn oonsn (4); anrn. a great lion (1), a lion in the
way/path (2), (as) bold as a lion (3), a lion’s share (4); ¢p. faire le lion (1),
un antre du lion (2), c’est un lion (3), une part du lion (4).
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Mertadopuueckue U KOMIapaTUBHBIE MOJIENIM OCHOBAHbI Ha WH-
Teprperaiud  QU3NUECKOro, (PHU3MOTOTHYECKOr0, aHaTOMHYECKOTO,
NICUXUYECKOI0, COLMATIBHOTO MPU3HAKOB 00BEKTOB COOTBETCTBYIOLIUX
obnacreii (Haripumep, pyc. uepruii 1ebedb ABCTPAKTHOE (uenpen-
ckazyemoe coObitie) «— OU3NYECKOE (HeTHmuuHbBIN 1BET NTHIBI)).
MeToHNMIYEeCKHiT MEXaHM3M pean3yeTcs TIOCPEICTBOM MOJieNeid, 0a3u-
PYIOLLMXCS HA OHTOJIOTMYECKUX OTHOILEHUSIX YacTh — LeJI0e, NEeHCTBHIE —
1eJb, IPUYKMHA — cieAcTBUe (Hampumep, aHriL. to eat one’s mutton with
smb. — HACTbD (crecth kouKpetHOE 0m10/10) — [IEJIOE (chects 00en)).
KonuenryansHass MeTadTOHUMUS coyeTaeT MeTadOpPUUECKYI0 U METO-
HUMHYECKYI0 Mozenu: ¢p. avoir joué avec le chat — ®U3UYECKOE
(moBpexxaenus Ha koxe uenoseka) «— DUIMOJIOI'MYECKOE (cno-
coOHOCTPH Komiku apanartkcs), [IPUYMHA (genoBek urpai ¢ KOIMIKO#H) —
CJIEACTBUE (uenoBek MoIy4wia TPaBMYy: HAPAITHHEI).

Kak yxe Obu10 OTMEUEHO, Mpu (GopMUpPOBaHUM (DPa3ecoJOTU3MOB
KOIHUTHUBHBIE MEXAaHU3MbI PEAIM3YIOTCS C MMOMOIIIBIO A3BIKOBBIX MeXa-
HU3MOB. CeMaHTHUYEeCKasl IepUBaLHs CBA3aHa C MOSBICHUEM Y 300HUMA
MIEPEHOCHBIX 3HAYEHU, B CBSI3U C Y€M YBEIMUYMBAETCS BO3MOXKHOCTD
€ro BKJIIOYEHHS B cOCTaB (ppazeosnorusma. Hampumep, 300HUMBI nemyx,
cock, COQ UMEIOT MePEeHOCHOE 3HAYCHHE ‘IPAYWIUBBIM, 33 JUPUCTHIH Ye-
JIOBEK’, KOTOPOE ONpEAEsieT HHTCPIPETUPYIOIINE 3HAYCHUS CIEIYI0-
mux DE: pyc. nemyxom nanemems na xo2o-nubyow, anri. a cock of the
school, ¢p. se battre comme un petit coq.

Bropuunas HOMHMHAIUS Kak S3bIKOBOM MeXaHM3M (pOpMHpOBaHMS
uHTepnperupyomux 3naueHnii ®E obecrneunBaet HenMpsMoOe OTpaKeHUE
neiicrButensHOCTU. [Ipy npsiMolt HOMHUHAIMM 00pa3oBaHNE HAUMEHOBA-
HHS MPOUCXOIUT IIYTEM HPSIMOTO OTPaKEHHUs] 0COOEHHOCTEH NpenMera,
B TO BpeMs KaK KOCBEHHas HOMHHAIIUs CBsi3aHa C acCOLMATUBHBIM Ce-
MaHTUYECKUM OTpakeHHem ero mpusHakoB [Ban Hecc 2008: 75]: na-
npuMep, pyc. arcypasiv 6 nebe, anri. a black ox, gp. un amour vache.

CoueTtaeMocTh 300HMMA C JIEKCUKOM, HE CBSI3aHHOM ¢ 0003HaUEHH-
€M JKMBOTHOTO, YCUIIMBAET (hPa3eoJOrHIecKyI0 dKCIIPECCUBHOCTh: PYC.
koposa ¢ cednom, anri. like shooting fish in a barrel, ¢p. écrire comme
un chat.

Emte oqauM s1361KOBBIM MexaHu3MoM ¢opmupoBanust OE sensercs
peanu3anys 300HUMOM (PYHKIIMU OTIpe/IeNeHus], TIOCPEJICTBOM KOTOPOH
aKLUEHTUPYETCs KOHKPETHBIN nuddepeHInanbHblii TpU3HAK HHTEPIIpeE-
TUpyeMoro oobekTa. Tak, B yCTOWYMBOM CIIOBOCOYETAHUM 3dAuull Ou-
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Jlem 300HUM OTIpeAeisieT TaKoe KadecTBO apTedakTa, Kak «daibIiu-
BocTh», B @E a penguin Suit — 1[BETOBYI0 raMMy MpeaMeTa OJCHKIbI,
a Bo (ppaszeosorusme un bateau mouche — masenbKuii pazmep cy/aHa.

Cy1iecTByeT Tpr OCHOBHBIX THIIa HHTEPIPETAINH, KOTOPHIE peatn3y-
10T TPH €€ TVIABHBIX (DYHKIIMHU: CENeKLHH, KiacCH(UKaIMN 1 OLeHKH [bo-
meipeB 2011a: 12]. Pe3ynpraTsl AucCepTalMOHHOTO MCCIEAOBAHMS TTOKa3a-
TH, 9TO (ppa3coIOrM3MbI ¢ KOMIOHEHTOM-300HIMOM B TOH WIJIM MHOM CTe-
MIEHH BBIMOJHSIOT TepeurcieHnble GyHkuun. [IpeoOnaganue omHoW M3
HHX TT03BOJISET Pa3MyaTh TPH TUMA UHTEPIPETHPYIOINX 3HAYCHHUI: CeeK-
THBHBIH, KJTACCH()UIIMPYIOINI 1 OIEHOYHBIH (aKCHOJIOTHYECKHIA).

Hutepnperupyomue 3HAYeHUs] CeJEKTMBHOIO0 THUINA YKa3bIBAIOT
Ha ctepy ¢ynkumonupoBanuss OE u, ciemoBaTenbHO, HA TPHHAJLICK-
HOCTh WHTEpIIPETaTopa K ONpeeNIeHHON COIMAIbHON Tpymme. Bridop
(paseonorn3mMa 3aBUCHT OT CQEpbl ACATEITHHOCTH, YPOBHS BOCIIMTAHUS
Y TeorpamIecKoro MpoKUBaHMUS YeJIOBeKa. B CBS3M ¢ 9TUM BBIIEISIOTCS
TPH THIIA CENEKIMU: PoecCHOHaTbHAs, dTUUECKAs! U TeorpaduuecKast.

[podeccrnonanpHas ceseKIrs YKa3bIBaeT HA POJ| 3aHATUH, HATIPH-
Mep, Ha MPUHAUIEKHOCTh YeJIOBEKa K YTrOJIOBHOMY MHPY: pyC. 6834mb
Medseds na apkan, aHTIL. a cat burglar, ¢p. faire la souris. Dtuyeckas
CEJIEKIINS CBHJIETEIILCTBYET O COONIOJCHUH WM HAPYIICHWHA STHKH.
YrorpebneHre CTUIHCTHIECKH CHIKEHHBIX (hPa3eoIOTH3MOB SIBIISIETCS
OTCBIJIKOW K HU3KOMY YPOBHIO BOCIIUTAHUS: pyC. 3a600ati mebsi Komap,
anri. to jerk/shoot the cat, ¢p. la merde au chat. 'eorpaduueckas ce-
JEeKIUsl CBS3aHA C OCOOEHHOCTSAMHU TeppuTopuu: (Gropel u (ayHsl,
nanmmadTa, kiuMara. Hanpumep, B Pecnydnke Komu BMecto obmie-
ynorpebutensuoro B Poccun ®F 2on00ubiil kax 607k 4acTo MPUMEHS-
10T (ppa3eosOTHIecKnil aHAIOT Cbecmb Med8edsi ¢ WiepCcmoio, B ABCT-
panuu ¢paszeonoru3my (as) mad as a hornet npeanounrator — (as) mad
as a cut snake, Bo ®panruu ropopsat malin comme un singe, a B Kana-
ne — malin comme un pichou.

HNHuTepnpernpyomue 3HaYeHUus1 Kiaaccupuuupyouero Tuna
PacKpBIBAIOT COOTHECEHHOCTh 0003HAYaEMOr0 C OTPE/IENICHHBIM KJIACCOM
OOBEKTOB C TMO3UIMH HHTEpHpETHpYIomerd (QyHKUUH (pa3eoorusma.
B wactHOCTH, pycckuil (ppazeonorus3M ceuHble noa0HU MOXKET TI0-PasHOMY
OINpEACIIATL BPEMS B 3aBUCUMOCTH OT MECTOXKHUTECIILCTBA UHTEPIIPETATOPA:
’9-10 yacoB ytpa’ ([oHckas o0sacTh), ‘Bpems mnocie nonyauas’ (Bramu-
MHpCKasi 001acTh). AHrimiickas u gpaniysckas OE the bee’s knees, ¢p.
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la plume d’oiseau crocoOHBI pernpe3eHTHPOBATh 3HAHKS PasHBIX (opMa-
TOB U, COOTBETCTBEHHO, XapaKTePHU30BaTh Pa3HbIE CYITHOCTH.

HNHuTepnpernpyomue 3HAYEHUS OLEHOYHOI0 (aKCHOJIOrMYe-
CKOI'0) THIIA OTPAKAIOT MO3UTUBHOE WJIM HETaTHBHOE OTHOIIEHHUE ye-
JIOBEKa K HHTEPIPETHPYEMOMY OOBEKTY (IIOJI0KUTENbHAsI OLIEHKA: PYC.
myxu ne obuoum, anri. to be a whale on/at history, ¢p. un bon cheval;
OTpHLIATENIbHAS OLICHKA: pYC. Medgedcbl 0bbambs, anri. a road hog,
¢p. le cochon qui sommeille).

S3pIkOBasi KapTHHAa MHpa OTPaKaeT 3HAHUS A3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA
0 pasHBIX (parMeHTax ICHCTBUTEIHHOCTH, KOTOpPhIC M3HAYAIHLHO (POpMU-
PYIOTCSL B pe3yJibTaTe TIO3HABATENBHOM eATeNbHOCTH co3Hanus. CornacHo
H.H. BonmpipeBy, «1o0as, MOCTyIArOIIas W3BHE HH(pOpMAIUs, IODKHA
OBITH CTPYKTYpHpPOBaHa, YTOOBI CTaTh YACTHIO CTPYKTYPHI CO3HAHUsD [bo-
neipeB 2019a: 299]. Takoe cTpyKTyprupOBaHHEe 0OSCIIEUNBACTCS IOMIHAHT-
HBIM TIPUHIIMIIOM OpraHM3allii CHCTEM 3HaHWH KaK Ha YpOBHE CO3HAHM,
TaK ¥ Ha YPOBHE SI3bIKa, T.€. BBIICJICHIEM OTPEACIICHHBIX CTPYKTYP 3HAHUS,
00IaaroyX HauOOMBIIeH 3HAYMMOCTBIO C TOYKH 3PEHHS COIyMa WITH
OTJIETIFHOTO YeNOBEeKa, KOTOPhIC CIyXKAaT OPUEHTUPOM B Tpolieccax Mo3Ha-
HHS1, KOMMYHHKAIIMA 1 BTOPUYHOMN SI3BIKOBOI HHTEPIIPETAIINH.

KorauTnBHbIE TOMUHAHTHI S3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA MOTYT 00J1a1aTh
KyJbTYPHOI MapKHpOBaHHOCTHIO. COOTBETCTBEHHO, <(I3BIKOBAasi HMHTEP-
npeTanusi 3aBUCHUT OT KOHTEKCTa COLUOKYJIBTYPHBIX 3HAHWA, KOTOPHIC
HOCHUTENN SI3bIKa aKTUBHUPYIOT KaK MPEICTABUTENN COLMOKYJIBTYPHBIX
rpyrm» [bonmeipes, Jlyoposckas 2015: 15]. MHave roBOps, COLMOKYIh-
TypHBIE KOTHUTHBHBIC JIOMHHAHTHI BBICTYMAIOT Kak oOIIre W Haubosee
3HAYMMBIE JJIS TIPEJICTABUTENICH OMpPEACICHHON KYJIBTYPhI 3HAHUS, KOTO-
pbIe ONpPEAENIOT HAMOHAIBHYIO CHEUU(UKY MHTEPIPETALMU U CITyXKaT
OCHOBOI JUTs1 (POPMUPOBAHNST HHTEPIIPETHPYIOLINX 3HAUCHUIA.

B 3aBHCHUMOCTH OT UCTOYHWKA MOXHO BBIJCTHUTDH CIEAYIOIINE BU-
JIbl COLTMOKYJIbTYPHBIX KOTHUTHBHBIX IOMUHAHT:

— 00bIIEHHO-0BITOBbIe KOTHUTHBHBIE JOMMHAHTBI (pycC. Oep-
acams 6 edcosuix pykasuyax, anri. the doggy bag manger, ¢p. avec les
chevaux de bois),

— HCTOpPUYECKHEe KOTHUTHBHBIE AOMMHAHTBI (pYC. Ha Kpueoi
Ko3e He nodvedew, anria. Stop talking birds, let's talk turkey!, ¢p.
laisser pisser le mérinos),
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— TPaAUUIMOHHBIC KOIrHUTUBHbLIC JTOMMHAHTDBI (pyc KOHCKULL
npazonuk, auri. like turkeys voting for an early Christmas, ¢p. un
poisson d’avril);

— reorpaguyecKne KOTHUTHBHbIE JTOMHHAHTHI (CM. BBIIIE T€O-
rpauIecKyro CeIeKIHIo);

— JIMTEPATYPHO-XYAO0KECTBCHHbIC KOIHUTHUBHLIC JOMHHAHTDLI
(pyc. pazoaua cronos, auri. going/falling down the rabbit hole, ¢p. un
mouton de Panurge);

— PECJIUTHO3HbI€ KOIHUTHBHBIC JOMHUHAHTBI (pyC CBAWEeHHAA
Kopoea, aHTIL. a sacred cow, ¢p. une vache sacrée);

— TaCTPOHOMHUYECKHE KOTHUTHBHBIC JOMMHAHTDBI (pyC nondan
Kak Kyp 6o wu, auri. a frog restaurant, gp. une soupe a perroquet);

- KI/IHeMaTOFpa(l)I/I‘ICCKI/le KOIrHUTHUBHBIC JOMMHHAHTBI (aHFJI.
horse opera/stuff, ¢pp. un film cochon).

DOopMHUPOBaHUE MHTEPHPETUPYIOIINX 3HAaUeHUH DE ¢ KOMIIOHEH-
TOM-300HMMOM Ha 0a3ze COLMOKYJIBTYPHBIX KOTHUTUBHBIX OOMHHAHT
OIPEJEIAET UX POJIb B HAMOHAIILHOM SI3bIKOBOM KapTHUHE MUpA.
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